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Elektromagnetické ventily dvojcestné priamo ovladané L
.

v zakladnej polohe uzavreté (,,2/2 NC*) I

N

Pouzitie
Elektromagnetické ventily dvojcestné su urc¢ené pre ovladanie prietoku vody, vzduchu a inych neagresivnych médii

vhodnych vzhladom na pouzité materialy ventilov. V zékladnej polohe bez elektrického signalu su ventily
uzavreté. Po pripojeni napétia na cievku sa prietok ventilom otvori.

Technické idaje podl’a TP 75 0361/03

Svetlost’ Pracovny Teplota | Teplota .
Typ DN | Pripojenie tlak média okolia Hmotnost’ N?patle Prikon
[mm] [bar] o o [kg] cievky cievky
[ [°C] [°C] ( menovité )
10 = 24V /50Hz
2 VE 10 F-S16 10 G1/2 0 |2" 110 +50 0,735 110 V/50Hz| 33 VA
230 V/50 Hz

D Poznamka: velkost pracovného tlaku plati pri dovolenej tolerancii ovladacicho napitia cievky +/- 10%. Pri menovitej
hodnote napétia alebo zvySenej o dovolent hodnotu tolerancie je mozné ventilom ovladat’ tlak média velkosti 2,5 bar.

Pouzité materialy

Teleso, Priruba.......cccviiiiiiiiiieiecie et e mosadz

VNULOINE CASL...vviivriiiieiieiieiiesieere e et sreereesaeesereseneseeeens nehrdzavejuca ocel’, mosadz

1155 1 F PR FPM ( FKM ) — fluorouhlikovy kaucuk

CIBVKA ettt s Nass Magnet Systém 16-36

Ovladacia armatura elektromagnetu (vedenie jadra)................. Nass Magnet Systém 16

Krytie (TP KOA ) evevieiieiiiieeriieeeeeeeeere ettt IP 65 ( cievka so zastrckou ) podl'a STN EN 60529

Rez ventilom 2 VE 10 F-S16
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6 — ovladaci systém —
jadro ( zostava )

7 — ovladacia armatira — '
vedenia jadra 9 : 1 O
8 — priruba \ '
9 — tesnenie priruby - e - 1.
10 — tesnenie sedla :
11 — zéstrcka 12
12 — teleso | %Y ’7#/—
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13 — tesnenie ovladacej armatiry
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Montaz

Pred montaZou ventilov do potrubia musi sa potrubie vycistit’ od zbytku necistot, ktoré mozu sposobit’ nefunkénost’
ventilov. Ak pouzité médium obsahuje necistoty je potrebné namontovat’ pred ventil filter s jemnostou filtracie
0,2 mm. Elektromagnet nesmie byt’ pouzity na zachytenie momentu pri montazi do potrubia.

Pracovna poloha ventilov je I'ubovolna. Prednostne odporucanda je montaz do vodorovného potrubia s cievkou nad
telesom. Pretekajice médium ma prudit’ len v smere $ipky, vyznacenej na telese. Ventil zabezpeCuje tesnost
a spravnu funkciu iba vo vyznacenom smere prietoku.

Elektrické pripojenie

Cievka musi byt pripojend k elektrickej sieti v stulade s elektrotechnickymi predpismi. Pred pripojenim cievky
skontrolujte sulad elektrickych udajov cievky s napétim siete. Napitie sa pripaja na oznaCené svorky na
svorkovnici. Ochranny vodi¢ musi byt bezpecne pripojeny k ochrannej svorke, ktora je na svorkovnici vyznacena.
Elektricky kabel musi byt v priechodke tGc¢inne utesneny. Elektricka konektorova zastréka zabezpeluje krytie
cievky IP 65. Cievka je na ventile oto¢na o 360°C. Zastrcka je na cievke polohovatelna o 4 x 90°.

Upozornenie: Napitie na cievku pripojte, iba ak je namontovana na ventile. Cievka pre striedavé napitie sa moze
pri napajani poskodit, ak nie je nasunuté na vedeni jadra!!!

Upozornenie: Cievka elektromagnetu pri trvalej prevadzke bez prietoku média pri menovitom napiti zvySenom o
10 % sa zohreje — NEBEZPECENSTVO POPALENIA PRI DOTYKU NECHRANENYMI CASTAMI TELA
1 Cievka je konstruovana pre stalu prevadzku a preto uvedené oteplenie cievky neobmedzuje jej trvalé
pouzivanie. V pripade nadmerného zahrievania by tepelné poskodenie vinutia cievky bolo sprevadzané dymom
a zépachom horiacej cievkovej izolacie a v tomto pripade musi byt’ cievka od privodu elektrického pradu okamzite
odpojena !!!!

Prevadzka

Prevadzkové podmienky musia byt vstlade so stanovenymi technickymi tdajmi ventilov. Teplota a druh
ovladaného média musia byt’ v stilade s pouzitym tesnenim a materialmi ventilov, s ktorymi prichadza do styku.
Ventily nie su odolné vo¢i zamrznutiu média, ktoré ho méze poskodit’. V pripade, ze médium vo ventile zamrzne,
nesmie sa ventil spinat’ kvoli moznosti poskodenia cievky.

Udrzba

Vykonava sa iba v pripade poruchy ventilov (nefunk¢nost’, netesnost’). Preventivna udrzba sa odporica vzhl’'adom
na pracovné podmienky v pripadoch vysokej pocetnosti spinania pripadne vécSieho znecistenia média Tymto je
mozné predist’ znefunkéneniu ventilov. Opravu a drzbu je mozné vykondvat iba pri nenatlakovanom potrubi a pri
odpojenom napéti od cievky. Po oprave ventilu sa odporica overit' tlakovi pevnost a nepriepustnost’ voci
vonkajSiemu prostrediu 1,5 nasobkom maximalneho pracovného tlaku. SkuSka sa moze vykonat’ pri otvorenom
alebo uzavretom ventile. Pocas skusky sa nesmie ventil spinat’.

Nahradné diely na opravu ventilov je mozné objednat’ u vyrobcu alebo predajcu uvedenim typu ventilu, nazvom
a poziciou sucasti podl'a obrazku a po¢tom kusov. U cievky je potrebné uviest hodnotu a druh napétia.

Zaruka a servis

Vyrobok bol vyrobcom odskusany podla platnej dokumentacie. Vyrobca zodpoveda za vlastnosti ventilov po dobu
12 mesiacov od splnenia dodavky, pokial’ v kiipnej zmluve nebola stanovena ina doba zaruky.

Vyrobca zodpoveda za to, ze tento vyrobok mé vlastnosti stanovené technickymi normami, technickymi
podmienkami, pravnymi predpismi alebo vlastnosti dohodnuté v kipnej zmluve.

Zaruka sa nevztahuje na poruchy spdsobené neodbornym alebo nésilnym zasahom do vyrobku.

Vyrobca nezodpoveda za zhorSenie vlastnosti vyrobku alebo poskodenie, ktoré spdsobil kupujuci nedodrzanim
tohoto navodu, pripadne niekto iny zlym skladovanim, nespravnym pripojenim vyrobku, akymkol'vek zasahom do
vyrobku alebo za poskodenie sposobené zivelnymi pohromami.

Zarucne a pozéaru¢ne opravy vykondva vyrobca alebo nim poverené organizacie, ktoré maju k tomu opravnenie od
vyrobcu.

Sposob likvidacie vyrobku

Stcasti a obal je mozné po demontazi a separacii podl'a druhu materialu pouzit’ ako zdroj druhotnych surovin.
Samotny vyrobok nie je zdrojom znecistovania Zivotného prostredia a neobsahuje nebezpecny odpad.
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Rozmery ventila 2 VE 10 F-S16
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